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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf unseres Produktes, das lhnen ganz sicher viele Jahre lang
gute Dienste leisten wird.

Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit!

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung komplett durch. Sie erhalt wichtige Informationen, die Sie
bei der Bedienung lhres Gerates gut gebrauchen kénnen. Wenn Sie sich nicht an die Anweisungen
halten, verlieren Sie dadurch eventuell das Recht auf kostenlose Leistungen wahrend der Garantiezeit.
Bitte bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf und geben es an zukiinftige Benutzer
des Gerates weiter.

« Schlief3en Sie das Gerat niemals an die Stromversorgung an, solange Sie nicht alle Verpackungsstoffe
und Transportsicherungen entfernt haben.

» Wenn der Transport in waagerechter Lage durchgefiihrt wurde, lassen Sie das Gerat mindestens
4 Stunden stehen, ehe Sie es einschalten, damit sich das Kiihlsystem setzen kann.

* Dieses Gerat darf nur fiir seinen bestimmungsgemafen Einsatzzweck verwendet werden: also
zum Lagern und Einfrieren von Lebensmitteln.

* Wir raten davon ab, dieses Gerat in unbeheizten, kalten Raumen zu betreiben, wie in Garagen,
Lagerrdumen, Anbauten, Schuppen, Auflenbereichen, und so weiter. Siehe ,Aufstellungsort”.

« Achten Sie bei der Lieferung darauf, dass das Produkt nicht beschadigt ist und dass sich séamtliche
Teile und Zubehorteile in einwandfreiem Zustand befinden.

« Arbeiten Sie niemals mit einem beschadigten Gerat; falls irgendwelche Zweifel bestehen sollten,
fragen Sie beim Lieferanten nach.

« Lassen Sie nicht zu, dass Kinder mit dem Gerat spielen.

« Setzen oder stellen Sie sich nicht selbst oder Kinder auf das Gerat oder auf ausziehbare Teile.

» Hangen Sie sich nicht an die Tir des Gerates.

+ Das Gerat enthalt keine fluorierten Kiihimittel (CFC/HFC) sondern das KihImittel Isobutan (R
600a), ein naturliches Gas, das ausgesprochen umweltvertraglich ist.
(R 600 a) ist leicht entflammbar. Achten Sie daher darauf, dass der Kuhlkreislauf nicht beim
Transport oder im Betrieb beschadigt wird.
Im Falle einer Beschadigung:
* Vermeiden Sie samtliche offenen Flammen, Funken und entflammbare Substanzen.
« Liften Sie den Raum, in dem das Gerat aufgestellt ist, sofort gut durch.
» Herausspritzendes Kuhimittel kann Augenverletzungen verursachen.
» Der Raum, in dem Sie das Gerat aufstellen, darf nicht kleiner als 10 m_ sein.

 Entsorgen Sie das Gerat nicht durch Verbrennen. Die Isolierung Ihres Gerates enthalt brennbare
Substanzen (CFC-frei).
« lhre ortlichen Behorden informieren Sie Gber die verfligbaren Entsorgungsmaoglichkeiten.

A\ Warnung - Bellftungséffnungen an Gerateum- und -einbauten diirfen nicht abgedeckt werden.

/\ Warnung - Verwenden Sie zum Beschleunigen das Abtauvorgangs ausschlieBlich die vom
Hersteller empfohlenen mechanischen oder sonstigen Mittel.

A\ Warnung - Beschéadigen Sie nicht den Kihlkreislauf.

/\ Warnung - Verwenden Sie im Lebensmittelaufoewahrungsbereich ihres Gerates keinerlei
elektrischen Gerate, es sei denn, diese werden vom Hersteller empfohlen.

* Vermeiden Sie es, die Metall-Kondensatorrohren an der Riickseite des Gerates zu berlihren; es
besteht Verletzungsgefahr.

* Im Falle einer Fehlfunktion ziehen Sie immer zuerst den Netzstecker oder schalten die Sicherung
aus.

» Ehe Sie das Gerat reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker oder schalten die entsprechende
Sicherung ab. Ziehen Sie niemals am Netzkabel — ziehen Sie direkt am Stecker.

» Reparaturen an Elektrogeraten durfen nur von qualifizierten Fachleuten ausgefiihrt werden. Falls
das Anschlusskabel beschadigt sein sollte, muss es vom Hersteller oder vom Kundendienst ersetzt
werden, damit sich keine Gefahren fiir Sie ergeben kénnen.
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Transporthinweise

Das Gerat sollte nur in aufrechter Position
transportiert werden.

Die mitgelieferte Verpackung muss wahrend des
gesamten Transports unbeschadigt bleiben.
Falls das Gerat in horizontaler Lage transportiert
wird, darf es erst in Betrieb genommen werden,
nachdem es nach dem Transport mindestens 4
Stunden aufrecht gestanden hat.

Das Gerat muss vor Regen, Feuchtigkeit und
anderen atmospharischen Einflissen geschiitzt
werden.

Der Hersteller haftet nicht, wenn
Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

A\ Entsorgung

Machen Sie das Gerat zunachst unbrauchbar.
Ziehen Sie den Netzstecker und schneiden Sie
das Stromkabel ab. Entfernen oder zerstoéren
Sie Schnappverschlisse oder Riegel, eher Sie
das Gerat entsorgen. Auf diese Weise verhindern
Sie, dass sich Kinder selbst einsperren und ihr
Leben gefahrden kénnen.

Gerateinstallation/Aufstell
ung

* Betreiben Sie das Gerat nicht in Rdumen, in
denen die Temperatur unter 10 °C abfallen kann;
dies gilt insbesondere nachts und im Winter. In
Umgebungen mit geringerer Temperatur arbeitet
das Gerat moglicherweise nicht; dadurch wird
die Haltbarkeit eingelagerter Lebensmittel
reduziert.

* Die Klimaklasse des Gerates wird in der
technischen Broschire und am Typenschild im
Inneren des Gerates aufgefiihrt. Die Klimaklasse
gibt die zulassigen Umgebungstemperaturen an,
wie nachstehend aufgefihrt.

Klimaklasse

Umgebungstemperaturen

+10 °C bis 32 °C
+16 °C bis 32 °C
+18 °C bis 38 °C
+18 °C bis 43 °C
+10 °C bis 38 °C
+10 °C bis 43 °C

Aufstellungsort

Stellen Sie das Gerat nur in trockenen Raumen
auf, die bellftet werden kénnen.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und
nahe Warmequellen wie Herde und Heizungen.
Falls dies nicht vermieden werden kann, sollten
die folgenden Mindestabstande eingehalten
werden:

Elektroherde: 3,00 cm
Heizungen: 3,00 cm
Kuhlgerate: 2,50 cm

« Sorgen Sie fur eine ausreichende Beliftung
des Geréates.

* Achten Sie darauf, dass um das Gerat herum
genlgend Raum ist, um eine ungehinderte
Luftzirkulation zu gewahrleisten.

« Das Geréat sollte auf einer ebenen Oberflache
aufgestellt werden.

Elektrischer Anschluss

A Warnung
Dieses Gerat muss geerdet werden.

« Vergewissern Sie sich, dass Stromart und
Stromspannung am Aufstellungsort des Gerates
mit den Angaben auf dem Typenschild im
Innenraum des Gerates Ubereinstimmen.

« Die elektrische Sicherheit des Gerates ist nur
dann gewabhrleistet, wenn das hausinterne
Erdungssystem ordnungsgemaf installiert wurde.
« Treten Sie beim Aufstellen des Gerates nicht
auf das Netzkabel; dies kann dadurch beschadigt
werden.

» Sorgen Sie dafir, dass der Stecker stets
zuganglich bleibt. Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder Verlangerungskabel
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* Verlegen Sie das Stromkabel so, dass Sie es
nach der Installation des Gerates problemlos
anschlieen und trennen kénnen.

« Falls das Stromkabel nicht zuganglich ist, sollten
Sie einen passenden Schalter (z. B. eine
abschaltbare Steckdose) zwischenschalten.

Lernen Sie Ihr neues Gerat
kennen

A Warnung

Die nachstehenden Angaben tber
Zubehorteile werden nur zur Kenntnisnahme
erwahnt. Die erwahnten Zubehorteile missen
nicht exakt mit den Zubehorteilen lhres Gerates
Ubereinstimmen.

Abb. 1

A) Tiefkiihlbereich
B) Kiihlbereich

1. Eiswirfelschale

2. Gefrierfach-Ablage

3. Innenbeleuchtung

4. Thermostatknopf

5. Kihlbereich-Ablagen

6. Weinregal

7. Tauwasser-Sammelkanal - Abflusskanal
8. Gemiusefachabdeckung
9. Salat- und Gemusefach
10. Bereich fur Milchprodukte
11. Turablage

12. Eierbehalter

13. Drahtrahmen

14. Flaschenhalter

15. Flachenfach

16. Luftungsgitter
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Vor der ersten
Inbetriebnahme

Bevor Sie Ihr Gerat in Betrieb nehmen, sollten
Sie aus Sicherheitsgriinden die folgenden Punkte
noch einmal kontrollieren:

« Steht das Gerat sicher und gerade auf dem
Boden?

* Ist ausreichend Platz firr gute Luftzirkulation
vorhanden?

* Ist der Innenraum sauber? (Schauen Sie dazu
auch in den Abschnitt ,Reinigung und Pflege®.)
« Stellen Sie den Thermostatknopf auf die Mitte
zwischen den Markierungen 1 und 5 oder Min.
und Max. ein.

+ SchlieRen Sie das Gerat nun an die
Stromversorgung an.

Der Kompressor schaltet sich ein, beim Offnen
der Tur leuchtet die Innenbeleuchtung auf.

Geben Sie noch keine Lebensmittel in das
Kuhlgerat, solange die gewiinschte Temperatur
noch nicht erreicht ist.

Einstellen der

Betriebstemperatur
(Abb. 2)

Die Betriebstemperatur wird tber die
Temperatursteuerung reguliert.

Warm <+@——0—0—@» Kalt
1 2 3 4 5
(Oder) Min. Max.

1 = Schwachste Kiihlung
(warmste Einstellung)

5 = Stéarkste Kiihlung
(kalteste Einstellung)

(Oder)

Min. = Schwichste Kiihlung
(warmste Einstellung)

Max. = Starkste Kiihlung
(kalteste Einstellung)

Die Durchschnittstemperatur im Inneren des
Kuhlschranks sollte bei etwa +5 °C liegen.
Bitte wahlen Sie die der gewlinschten
Temperatur entsprechende Einstellung.

Sie kdnnen den Betrieb des Gerates
unterbrechen, indem Sie in den
Thermostatknopf auf die Position ,0“ einstellen.

Bitte beachten Sie, dass im Kihlbereich
unterschiedliche Temperaturen herrschen.
Der kalteste Bereich befindet sich unmittelbar
Uber dem Gemiusefach.

Die Innentemperatur hangt auch von der
Umgebungstemperatur ab, aulerdem davon,
wie oft die Tur gedffnet wird und wie viel
Lebensmittel im Inneren gelagert werden.
Beim haufigen Offnen der Tiir steigt die
Innentemperatur an.

Aus diesem Grund empfehlen wir, die Tur
moglichst schnell wieder zu schlieRRen.
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Kiihlen

Lagern von Lebensmitteln

Der Kiihlbereich ist fir die kurzfristige
Lagerung von frischen Lebensmitteln und
Getranken vorgesehen.

Lagern Sie Milchprodukte im daflr
vorgesehenen Bereich des Kihlschranks.

Flaschen kdnnen Sie im Flaschenhalter oder
in der Flaschenablage der Tir aufbewahren.

Rohes Fleisch geben Sie am besten in einen
Polyethylen-Beutel (PE) und lagern es im
untersten Bereich des Kihlschranks.

Lassen Sie heille Speisen und Getranke
immer erst auf Raumtemperatur abkihlen,
bevor Sie diese in den Kiihlschrank stellen.

A Achtung
Lagern Sie hochprozentigen Alkohol nur
aufrecht stehend und fest verschlossen.

A Achtung

Lagern Sie keine explosiven Substanzen oder
Behalter mit brennbaren Treibgasen
(Spruhsahne, Spriihdosen, usw.) im Kihlgerat.
Es besteht Explosionsgefahr.

Abtauen des Gerates

Der Kihlbereich taut automatisch ab. Das
Tauwasser flie3t durch den Abflusskanal in
einen Sammelbehalter an der Rickseite des
Gerates (Abb. 3).

Beim Abtauen bilden sich durch Verdunstung
Wassertrépfchen an der Rickwand des
Kihlschranks.

Falls nicht alle Tropfen nach unten ablaufen,
konnen sie nach dem Abtauen wieder
gefrieren. Entfernen Sie diese Riickstande
mit einem mit warmem Wasser getrankten
Tuch, niemals mit harten oder gar scharfen
Gegenstanden.

Kontrollieren Sie den Tauwasserfluss von Zeit
zu Zeit. Dieser kann gelegentlich zum Stocken
kommen. Reinigen Sie die Ablaufkanale mit
einem Wattestabchen oder etwas dhnlichem
(Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Reinigung
und Pflege®).
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Gefrieren

Einfrieren von Lebensmitteln

Der Gefrierbereich ist mit dem Symbol
gekennzeichnet.

In lhrem Kuhlgerat kénnen Sie frische
Nahrungsmittel einfrieren und auch bereits
gefrorene Lebensmittel lagern.

Bitte beachten Sie dazu die Empfehlungen
auf der Verpackung des Lebensmittels.

A Achtung

Frieren Sie keine kohlensaurehaltigen
Getranke ein, da die Flaschen beim Gefrieren
platzen kénnen.

Gehen Sie umsichtig mit gefrorenen Produkten
wie farbigen Eiswurfeln um.

Uberschreiten Sie nicht die tagliche
Tiefklihlkapazitat ihres Gerates. Beachten Sie
dazu die technische Broschire.

Um eine hohe Qualitat der Lebensmittel zu
bewahren, missen Nahrungsmittel so schnell
wie mdéglich eingefroren werden.

Dadurch sollte die Gefrierkapazitat nicht
Uberschritten werden und die Innentemperatur
des Kuhlgerates nicht ansteigen.

/\ Achtung

Trennen Sie bereits gefrorene Lebensmittel
grundsatzlich von Nahrungsmitteln, die gerade
erst in des Kuhlgerat gegeben wurden.

Beim Einfrieren heiler Speisen arbeitet der
Kompressor so lange, bis die Lebensmittel
komplett gefroren sind. Dies kann
vorubergehend zu einer starkeren Abkuhlung
des Kuhlbereiches fuhren.

Machen Sie sich keine Sorgen, wenn sich die
Kihlschrankttr kurz nach dem Schlieen nur
mit Muhe 6ffnen lassen sollte. Dies liegt daran,
dass sich die Druckunterschiede zwischen
Innenraum und Umgebung erst einmal
ausgleichen mussen. Nach ein paar Minuten
lasst sich die Tir ganz normal 6ffnen.

Nach dem Schlief3en der Tir horen Sie ein
Vakuumgerausch. Dies ist vollig normal.

Herstellung von Eiswiirfeln

Fullen Sie die Eiswirfelschale zu etwa 3/4 mit
Wasser und stellen Sie diese ins Tiefklhlfach.
Sobald sich das Wasser in Eis verwandelt hat,
kénnen Sie die Eiswirfel herausnehmen.
Benutzen Sie niemals scharfe Gegenstande wie
Messer oder Gabeln zum Herauslésen der
Eiswiirfel. Es besteht Verletzungsgefahr!

Lassen Sie die Eiswirfel lieber etwas antauen
oder tauchen Sie den Boden der Schale einen
Moment lang in hei3es Wasser.

Abtauen des Gerates

Ubermafige Eisbildung kann sich negativ auf die
Gefrierleistung Ihres Gerates auswirken.

Daher empfehlen wir Ihnen, das Gerat mindestens
zweimal pro Jahr abzutauen — oder wenn die
Eisschicht eine Starke von 7 mm Uberschreitet.
Tauen Sie das Gerat ab, wenn sich keine oder
nur wenige Lebensmittel darin befinden.

Nehmen Sie tiefgefrorene Lebensmittel heraus.
Wickeln Sie das Gefriergut in mehrere Lagen
Papier oder in ein Handtuch ein und lagern Sie
es an einem kuhlen Ort.

Um mit dem Abtauen zu beginnen, ziehen Sie
den Netzstecker, schalten das Gerat aus oder
drehen die Sicherung heraus.

Nehmen Sie Zubehorteile (wie Ablagen,
Schubladen, usw.) aus dem Gerat heraus und
fangen Sie das Tauwasser mit einem geeigneten
Behalter auf.

Entfernen Sie Tauwasser (sofern nétig) mit einem
Schwamm oder einem weichen Tuch (Abb. 5).
Lassen Sie die Tur wahrend des Abtauvorgangs
offen stehen.

Wenn Sie den Abtauvorgang beschleunigen
mochten, stellen Sie ein paar Schiisseln mit
warmem Wasser in das Gerat.

Verwenden Sie niemals Elektrogerate,
Abtausprays oder spitze oder scharfkantige
Gegenstande wie Messer oder Gabeln zum
Entfernen des Eises.

Nach dem Abtauen reinigen Sie den Innenraum
(lesen Sie dazu den Abschnitt ,Reinigung und
Pflege®).

Schliellen Sie das Gerat wieder an die
Stromversorgung an. Verteilen Sie die gefrorenen
Lebensmittel in den Schubladen und im
Innenraum des Kiihlgerates.
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Austausch der

Innenbeleuchtungsgliihbirne
(Abb. 4)

Falls die Innenbeleuchtung einmal ausfallen sollte,
gehen Sie wie folgt vor.

1 - Schalten Sie die Mehrfachsteckdose ab
(sofern Sie eine solche verwenden) und ziehen
Sie den Netzstecker.

Um besser an die Gliihbirne heranzukommen,
kénnen Sie einige Ablagen herausnehmen.

2 - Nehmen Sie die durchscheinende Abdeckung
mit Hilfe eines Schraubenziehers mit flacher
Spitze ab.

3 - Priifen Sie erst einmal nach, ob sich die
Glihbirne vielleicht lediglich in der Fassung
gelockert hat: Schrauben Sie sie fest. Stecken
Sie den Stecker wieder ein und schalten Sie das
Gerat an.

Falls die Gluhbirne aufleuchtet, setzen Sie die
Abdeckung wieder auf, indem Sie die hintere
Lasche einsetzen, die Abdeckung nach oben
driicken und die beiden vorderen Laschen
einrasten lassen.

4 - Sollte das Licht nicht aufleuchten, schalten
Sie die Stromzufuhr an der Steckdose ab und
ziehen den Netzstecker. Ersetzen Sie die
Glihbirne mit einer maximal 15 Watt starken
Schraubgliihbirne (SES).

5 - Werfen Sie die durchgebrannte Glihbirne
sofort weg, geben Sie auf Glassplitter acht.
Ersatzglihbirnen erhalten Sie im
Elektrofachgeschaft oder in Baumarkten.

Reinigung und Pflege

Innen- und AuBBenflachen

A\ Achtung

Schalten Sie vor dem Reinigen immer die
Stromversorgung aus, ziehen Sie den
Netzstecker oder schalten Sie die Sicherung
aus.

Reinigen Sie die Auf3enseite mit lauwarmen
Wasser und einem milden Reinigungsmittel.

Verwenden Sie niemals scharfe Reinigungsmittel,
Scheuermittel oder saure Reiniger.

Wischen Sie den Innenraum trocken.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser an die
elektrischen Anschliisse der
Temperatursteuerung oder der Innenbeleuchtung
gerat.

Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen
sollten, schalten Sie es aus und nehmen samtliche
Lebensmittel heraus. Reinigen Sie das Gerat und
lassen Sie die Tur offen stehen.

Um das AuRere des Gerétes ansprechend zu
erhalten, kénnen Sie die Aufenflachen und das
Tar-Zubehdr mit Silikonwachs polieren.

Reinigen Sie den Kondensator an der Ruickseite
des Gerates einmal jahrlich mit einer Burste oder
einem Staubsauger. Staubansammlungen fiihren
zu héherem Energieverbrauch.

Uberpriifen Sie die Tlrdichtungen in
regelmafigen Abstanden.

Reinigen Sie diese lediglich mit etwas Wasser
und wischen Sie sie danach griindlich trocknen.

Reinigung von Zubehorteilen

Turablagen:

Nehmen Sie samtliche Nahrungsmittel aus den
Tirablagen heraus.

Heben Sie die Abdeckung der Ablage an und
ziehen Sie diese zur Seite weg.

Nehmen Sie den Boden der Ablage heraus,
indem Sie diesen nach oben driicken.

Sammelbehalter (Pfanne):

Achten Sie darauf, dass die Pfanne an der
Rickwand des Gerates immer sauber ist.
Loésen Sie den Schnappverschluss der Pfanne
vorsichtig vom Kompressor, indem Sie mit einem
Werkzeug (wie einem Schraubenzieher) sanft
dagegen dricken; auf diese Weise kdnnen Sie
die Pfanne herausnehmen.

Heben Sie die Pfanne an, reinigen Sie diese und
wischen Sie sie trocken.

Setzen Sie die Teile in umgekehrter Reihenfolge
wieder zusammen.

Gemiisefach oder Schubladen:

Zum Reinigen einer Schublade ziehen Sie diese
so weit wie moglich heraus, kippen sie nach oben
und ziehen sie dann komplett heraus.
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Praktische Tipps und
Hinweise

Kiihlen

» Saubern Sie frische Lebensmittel und Gemise,
bevor Sie sie in das Gemusefach legen.

* Bevor Sie Nahrungsmittel in den Kiihlschrank
legen, wickeln Sie sie ein oder geben sie in einen
geeigneten Behalter.

» Geben Sie Nahrungsmittel, die sich nicht zur
Lagerung bei niedrigen Temperaturen eignen
(zum Beispiel Ananas, Melonen, Gurken,
Tomaten, usw.), zuvor in Polyethylenbeutel (PE).
« Stark riechende Lebensmittel oder Lebensmittel,
die leicht den Geruch anderer Lebensmittel
annehmen, sollten luft- und geruchsdicht verpackt
werden.

» Bewahren Sie frische Lebensmittel getrennt
von bereits zubereiteten Lebensmitteln auf, damit
sich keine Bakterien ausbreiten kdnnen.

» Bewahren Sie frisches Fleisch nicht langer als
zwei bis drei Tage im Kuhlschrank auf.

* Holen Sie Reste von Lebensmitteln aus
Konserven aus der Dose heraus und geben Sie
diese in einen geeigneten Behalter.

» Beachten Sie das Mindesthaltbarkeitsdatum
auf der Verpackung des Lebensmittels.

* Achten Sie darauf, die Luftzirkulation im
Innenraum des Gerates nicht zu behindern.

» Bewahren Sie niemals gefahrliche oder gar
giftige Substanzen in lhrem Kuhlgerat auf.

« Uberpriifen Sie Lebensmittel, die tiber eine
langere Zeit gelagert wurden, ob sie sich noch
zum Verzehr eignen.

» Bewahren Sie frische und bereits zubereitete
Lebensmittel nicht im selben Behalter auf.

» Um unnétigen Energieverbrauch zu vermeiden,
halten Sie die Tur nur so lange wie nétig gedffnet.
* Entfernen Sie Eisansammlungen niemals mit
harten oder scharfen Gegenstanden.

» Geben Sie keine heiflen Speisen in das
Kuhlgerat.

Gefrieren

* Geben Sie Lebensmittel zum Auftauen in einen
Behalter, aus dem das Tauwasser ablaufen
kann.

* Achten Sie beim Einfrieren frischer Lebensmittel
darauf, die maximal zulassige Gefrierkapazitat
nicht zu tUberschreiten (lesen Sie dazu im
Abschnitt ,Gefrieren” nach).

* Geben Sie Kindern keine Eiscreme und kein
Wassereis, das Sie gerade eben dem
Tiefkthlfach entnommen haben.

Die niedrigen Temperaturen kdnnen zu
Erfrierungen an den Lippen flhren.

* Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht wieder
ein; aufgetaute Lebensmittel missen innerhalb
von 24 Stunden verbraucht werden.
AusschlieRlich gekochte Nahrungsmittel diirfen
wieder eingefroren werden.

* Nehmen Sie gefrorene Lebensmittel nicht mit
feuchten Handen heraus.

« Lagern Sie nur frische und einwandfreie
Lebensmittel.

* Verwenden Sie grundsatzlich geeignetes
Verpackungsmaterial, damit Lebensmittel keine
Fremdgeriiche annehmen oder verderben.

* Halten Sie sich beim Lagern von
handelsublichen Tiefkuhlspeisen an die Hinweise
auf der Verpackung.

« Frieren Sie zubereitete Nahrungsmittel in kleinen
Mengen ein. Dadurch braucht das Einfrieren nur
wenig Zeit, die Qualitat des Lebensmittels bleibt
erhalten.

* Frieren Sie Flussigkeiten nicht in dicht
verschlossenen Flaschen oder Behaltern ein.
Die Flaschen/Behalter konnen bei niedrigen
Temperaturen platzen.

* Transportieren Sie gefrorene Lebensmittel in
geeigneten Taschen und geben Sie sie so schnell
wie moglich in das Gefrierfach.

Tauen Sie Tiefkihlkost immer im Kihlschrank
auf.
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Anwendungsbeispiele

Weil3wein, Bier und Mineralwasser

Vor dem Verzehr kiihlen

Bananen

Nicht im Kuhlschrank lagern

Fisch oder Innereien

Nur in Polyethylenbeuteln lagern

Luftdichte Behalter oder Polyethylenbeutel

Kase verwenden; am besten eine Stunde vor dem Verzehr
aus dem Kuhlschrank nehmen
Melonen Nur kurzzeitig lagern,

luftdichte Verpackung/Umhiillung verwenden

Rohes Fleisch und Gefligel

Nicht zusammen mit empfindlichen Lebensmitteln

wie gekochter Nahrung oder Milch lagern

Normale Betriebsgerausche

Wahrend des Betriebs lhres Kiihlgerates
konnen einige Gerausche vom Kiihlsystem
erzeugt werden, die vollig normal sind:

» Gurgelnde, zischende oder blubbernde
Gerausche entstehen durch den Umlauf des
KihImittels im Kihlsystem. Diese Gerausche
kénnen auch nach dem Stoppen des
Kompressors noch einige Zeit zu horen sein.

» Kurze Knackgerausche entstehen durch
Ausdehnen und Zusammenziehen der
Innenwande und Facher innerhalb des
Gehéauses.

» Summende, pulsierende oder hohe
Summgerausche werden durch den
Kompressor erzeugt. Diese Gerausche kdnnen
beim Anlauf des Kompressors etwas lauter
sein und werden leiser, wenn das Geréat seine
Betriebstemperatur erreicht hat.

Damit es nicht zu unnétigen Vibrationen
und storenden Gerauschen kommt, achten
Sie darauf, dass:

« |hr Kiihischrank komplett gerade auf allen
vier FiiRen steht.

« |hr Kiihlschrank keine Wande, angrenzende
Objekte sowie Kiichenschranke oder sonstige
Mébel berthrt.

» Sich Dosen, Flaschen oder Geschirr im
Inneren des Kiihlschranks nicht bertihren und
zu rattern beginnen.

» Samtliche Ablagen und Facher richtig im
Innenraum des Kihlschranks und der Tiren
angebracht sind.
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Was mache ich, wenn...

1 - Das Gerat arbeitet nicht, obwohl es
eingeschaltet ist.

« Kontrollieren Sie, ob der Netzstecker richtig
eingesteckt ist!

+ Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung
arbeitet oder vielleicht eine Sicherung
herausgesprungen ist!

* Vergewissern Sie sich, dass die
Temperatursteuerung richtig eingestellt ist!

2 - Der Strom ist ausgefallen.

Halten Sie die Tir des Gerates geschlossen.
Gefrorene Lebensmittel nehmen keinen
Schaden, solange der Stromausfall nicht Ianger
dauert, als unter ,Haltezeit nach Ausfall
(Stunden) in der technischen Broschire
angegeben. Falls der Stromausfall langer
andauern sollte, kontrollieren Sie die
Lebensmitteln und brauchen sie sofort auf.
Sie kénnen die angetauten Lebensmittel auch
kochen und danach erneut einfrieren.

3 - Die Innenbeleuchtung funktioniert nicht.
Uberpriifen Sie die Stromversorgung!

Vergewissern Sie sich, dass die Glihbirne
richtig sitzt! Unterbrechen Sie die
Stromversorgung, bevor Sie die Gluhbirne
Uberprifen. (Lesen Sie dazu auch den
Abschnitt ,Austausch der
Innenbeleuchtungsgliihbirne*)

4 - Sonstige mogliche Fehlfunktionen

Nicht jede Fehlfunktion ist ein Fall fir unseren
Kundendienst. In vielen Fallen kdnnen Sie
das Problem selbst I6sen, ohne dabei Hilfe
von Auf3en in Anspruch nehmen zu missen.
Ehe Sie sich an den Kundendienst wenden,
Uberprifen Sie zunachst, ob die Fehlfunktion
durch einen Bedienungsfehler verursacht
wurde. Falls dies der Fall ist, Sie aber dennoch
den Kundendienst in Anspruch nehmen, wird
lhnen auch innerhalb der Garantiezeit eine
Gebuhr in Rechnung gestellt.

10

Falls das Problem bestehen bleibt, wenden
Sie sich an Ihren Handler oder an den
Kundendienst.

Halten Sie beim Anruf Typbezeichnung und
Seriennummer |hres Gerates bereit. Das
Typenschild befindet sich innen.

Turanschlag umkehren

Gehen Sie der Reihe nach vor (Abb. 6).
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GarantiEbedingungen glrc‘:nctl;gli'g:Kundendienst

Beko Deutschland GmbH
HermannstraBe 54-56, D-63263 Neu Isenburg

Kundendienst-Tel.: 01805-345 000
Kundendienst-Fax: 01805-345 001
E-Mail: Kundendienst@Blomberg.de

Ersatzteile-Tel.: 01805-242 515
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

als Kaufer eines Geréates der Marke Blomberg stehen Ihnen die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte (Nachbes-
serung und Nacherfiillung) aus dem Kaufvertrag zu. Die Gewahrleistung erfolgt fir die Fehlerfreiheit bei Gera-
telibergabe entsprechend dem jeweiligen Stand der Technik. Anderungen in der Konstruktion oder der Aus-
flihrung, die weder die Funktionsttlichtigkeit noch den Wert der Ware beeintrachtigen, stellen keinen Fehler dar.
Ist das Gerat mangelhaft, so wird der Mangel durch den Werkskundendienst kostenlos beseitigt. Der Hersteller
wahlt die jeweils angemessene Art der Nacherflillung unter Berlcksichtigung der Zumutbarkeit fiir den Kaufer.
Uber die Gewahrleistung hinaus raumt Ihnen der Hersteller eine Garantie ein, diese schrankt die gesetzliche
Gewahrleistung nicht ein.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab Kaufdatum.

Bedingungen:

1. Ein maschinell erstellter Original-Kaufbeleg liegt vor.

2. Das Gerét ist nur mit Original-Zubehdr und Original-Ersatzteilen betrieben worden.

3. Die in der Gebrauchsanweisung erwahnten Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind entsprechend ausge-
fuhrt worden.

4. Das Gerat wurde nicht gedffnet/zerlegt.

5. Bauteile, die einem gebrauchsbedingtem Verschlei unterliegen fallen +nicht unter die Garantie

6. Wahrend der Garantiezeit beseitigt der Hersteller die durch Material- oder Fertigungsfehler auftretenden

Schéden oder Mangel am Gerét.

Ausgewechselte Teile werden Eigentum des Herstellers.

Ausgeschlossen von der Garantie sind die Schaden oder Mangel, die aus folgenden Ursachen entstehen:

- unsachgemale Installation, z.B. Nichtbeachtung der VDE-Vorschriften; unsachgemafe Aufstellung,
z.B. Nichtbeachtung der Einbau- oder Installationsvorschriften; auRRere Einwirkung, z.B. Transport-
schaden, Beschadigung durch StoR oder Schlag, Schaden durch *Witterungseinflisse.

- unsachgemalle Bedienung oder Beanspruchung, z.B. Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisungen.
Bei einer gewerblichen oder gleichzustellenden Nutzung z.B. in Hotels, Pensionen oder Gemein-
schaftsanlagen, als eine nicht bestimmungsgemaRe Benutzung, mit Gewahrleistungsausschluf, ge-
wahrt der Hersteller eine Garantie von 6 Monaten.

9. Die Behebung der garantiepflichtigen Mangel erfolgt ohne jede Berechnung.

10. Die Mangelbeseitigung in der Garantie z.B. durch eine Reparatur oder eine Ersatzlieferung verlangert die
urspriingliche Garantiezeit nicht.

11. Uber die Mangelbeseitigung hinausgehende Anspriiche - soweit keine gesetzliche Haftung vorgesehen ist -
sind ausgeschlossen.
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Abhilfemoglichkeiten

1. Der Hersteller behélt sich das gesetzlich vorgesehene Recht zur Nachbesserung vor.

2. Reparaturen oder Abanderungen wahrend der Garantiezeit diirfen nur durch den autorisierten Kunden-
dienst vorgenommen werden.

3. Als eine Nachbesserung wird der Versuch der Schadensbehebung verstanden. Erst wenn die Schadens-
behebung fehlschlagt oder ein anderer Mangel auftritt, beginnt ein neuer Nachbesserungsversuch.

4. Bevor andere AbhilfemaRBnahmen mdglich sind, sind 3 Nachbesserungsversuche zuldssig. Schlagt die
Mangelbeseitigung fehl oder ist sie unmdglich, berechtigt dies den *Kaufer zur Riickgangigmachung des
Kaufvertrags oder zur Herabsetzung des Kaufpreises.

Umtausch:
Erfolgt auf Wunsch des Kunden ein Austausch, wird die bisherige Nutzung des Gerates in Rechnung gestellt.

Speichergeréte:

Auf emaillierte Innenbehélter der Speichergerate gewahrt Blomberg eine Garantie von 36 Monaten ab Kaufda-
tum, wenn nach 2 Jahren eine ordnungsgemaRe Wartung durchgefiihrt wurde. Hierzu bietet der Hersteller
einen Wartungsvertrag an.

Garantiebedingungen - 02/2006
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